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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU)
2016/6

af S. januar 2016

om sezrlige importbetingelser for foder og fedevarer, der har

oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa

atomkraftveerket i  Fukushima, og om ophaevelse af
gennemforelsesforordning (EU) nr. 322/2014

(EOQS-relevant tekst)

Artikel 1

Anvendelsesomrade

Denne forordning finder anvendelse pd foder og fedevarer, herunder
mindre vigtige fodevarer, i1 den i artikel 1 i Radets forordning (Euratom)
2016/52 (') omhandlede betydning (i det folgende benavnt »produkter-
ne«), der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan, bortset fra:

a) produkter, der blev hestet og/eller forarbejdet inden den 11. marts
2011

b) sendinger af animalske foderstoffer og fedevarer til eget forbrug, der
er omfattet af artikel 2 i Kommissionens forordning (EF) nr.
206/2009 (%)

¢) sendinger af ikke-animalske foderstoffer og fodevarer til eget
forbrug, som er af ikke-kommerciel karakter og er bestemt til en
fysisk persons eget forbrug eller anvendelse. I tilfelde af tvivl
ligger bevisbyrden hos modtageren af sendingen.

Artikel 2

Definition

I denne forordning forstds ved »sending«:

— for sa vidt angar produkter, for hvilke der kraves preveudtagning og
analyse, jf. artikel 5, en mangde af de foderstoffer eller fodevarer,
der falder inden for anvendelsesomradet for nervarende forordning,
som er omfattet af de(t) samme dokument(er), som befordres med de
samme transportmidler, og som kommer fra det samme prefektur i
Japan

— for sd vidt angédr de ovrige produkter, der falder inden for anven-
delsesomradet for narvaerende forordning, en mengde af de foder-
stoffer eller fodevarer, der falder inden for anvendelsesomradet for
naerverende forordning, som er omfattet af de(t) samme doku-
ment(er), som befordres med de samme transportmidler, og som
kommer fra et eller flere prafekturer i Japan, inden for de begrens-
ninger, der er fastsat i den i artikel 5 omhandlede erklaering.

() EUT L 13 af 20.1.2016, s. 2.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 206/2009 af 5. marts 2009 om indfersel
til Feellesskabet af sendinger af animalske produkter til eget forbrug og om
endring af forordning (EF) nr. 136/2004 (EUT L 77 af 24.3.2009, s. 1).
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Artikel 3

Import til Unionen

Produkter mé kun importeres til Unionen, hvis de er i overensstemmelse
med narverende forordning.

Artikel 4

Maksimalgrzenseveerdier for czesium-134 og czesium-137

Produkterne skal overholde den maksimalgrensevaerdi for summen af
casium-134 og caesium-137, der er fastsat i bilag 1.

Artikel 5

Erkleering for visse produkter

1. Hver sending af foderstoffer og fedevarer, der er omhandlet i og
henherer under de i bilag II neevnte KN-koder, eller ssmmensatte foder-
stoffer og fodevarer, der indeholder mere end 50 % af disse foderstoffer
og fodevarer, med oprindelse i eller afsendt fra Japan skal ledsages af en
gyldig erkleering, der er udarbejdet og undertegnet i henhold til artikel 6.

2. Den i stk. 1 omhandlede erklering skal attestere, at produkterne
overholder den galdende lovgivning i Japan.

3. I erkleeringen omhandlet i stk. 1 skal det endvidere attesteres, at:

a) produktet er blevet hestet og/eller forarbejdet inden den 11. marts
2011 eller

b) produktet har ikke oprindelse i og er ikke afsendt fra et af de
preefekturer, der er opfert i bilag II ('), og for hvilke der kraeves
preveudtagning og analyse af det pagaldende produkt, eller

¢) produktet er afsendt fra, men har ikke oprindelse i et af de prafek-
turer, der er opfert i bilag II, og for hvilke der kreeves proveud-
tagning og analyse af det pageldende produkt, og er ikke blevet
eksponeret for radioaktivitet under transporten eller forarbejdningen,
eller

d) produktet har oprindelse i et af de prefekturer, der er opfert i bilag
11, og for hvilke der kreeves proveudtagning og analyse af det pageel-
dende produkt, og er ledsaget af en analyserapport med resultaterne
af preveudtagning og analyse eller

e) hvis produktet eller de ingredienser, der udger mere end 50 % heraf,
er af ukendt oprindelse, at produktet er ledsaget af en analyserapport
med resultaterne af preveudtagningen og analysen.

(") Listen over produkter i bilag II tilsidesatter ikke kravene i Europa-Parlamen-

tets og Radets forordning (EF) nr. 258/97 af 27. januar 1997 om nye levneds-
midler og nye levnedsmiddelingredienser (EFT L 43 af 14.2.1997, s. 1).
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4.  Fisk og fiskevarer, der er omhandlet i bilag II, og som er fanget
eller hostet i kystfarvande ud for prefekturerne Fukushima, Gunma,
Tochigi, Miyagi, Ibaraki, Chiba og Iwate, skal ledsages af en erklaring,
jf. stk. 1, og af en analyserapport med resultaterne af preveudtagningen
og analysen, uanset hvor sddanne produktet er landet.

Artikel 6

Udfardigelse og undertegnelse af erkleringen

1. Erkleringen omhandlet i artikel 5 skal udfzerdiges i overensstem-
melse med modellen i bilag III.

2. For produkter omhandlet i artikel 5, stk. 3, litra a), b) eller c), skal
erklaringen undertegnes af en bemyndiget reprasentant for den kompe-
tente japanske myndighed eller af en bemyndiget reprasentant for en
instans, der er godkendt af den kompetente japanske myndighed og
under tilsyn af den kompetente japanske myndighed.

3. For produkter omhandlet i stk. 5, stk. 3, litra d) og e), og artikel 5,
stk. 4, skal erkleringen undertegnes af en bemyndiget reprasentant for
den kompetente japanske myndighed og ledsages af en analyserapport
med resultaterne af preveudtagningen og analysen.

Artikel 7
Identifikation

Hver sending af produkter omhandlet i artikel 5, stk. 1, skal kunne
identificeres ved hjelp af en kode, der anferes pa erkleringen
omhandlet i artikel 5, pa analyserapporten omhandlet i artikel 6, stk.
3, pa det falles importdokument eller det felles veterinaerdokument til
brug ved import omhandlet i artikel 9, stk. 2, og pa det sundhedscerti-
fikat, der ledsager sendingen.

Artikel 8
Graensekontrolsteder og udpeget indgangssted

1. Sendinger af produkter omhandlet i artikel 5, stk. 1, skal fores ind
i Unionen via et udpeget indgangssted, jf. definitionen i artikel 3, litra
b), i Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 (') (i det folgende
benavnt »det udpegede indgangssted«).

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa sendinger af produkter omhandlet
i artikel 5, stk. 1, der falder inden for anvendelsesomradet for Radets
direktiv 97/78/EF (?). De pagaeldende sendinger skal fores ind i Unionen
via et gransekontrolsted, jf. definitionen i artikel 2, stk. 2, litra g), i det
naevnte direktiv.

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 af 24. juli 2009 om gennem-
forelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 for si
vidt angér en mere intensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fedevarer
af ikke-animalsk oprindelse og om endring af beslutning 2006/504/EF
(EUT L 194 af 25.7.2009, s. 11).

(®) Rédets direktiv 97/78/EF af 18. december 1997 om fastsattelse af princip-
perne for tilretteleeggelse af veterinerkontrollen for tredjelandsprodukter, der
fores ind i Feellesskabet (EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9).
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Artikel 9

Forudgiaende meddelelse

1. Foder- og fodevarevirksomhedslederne eller deres reprasentanter
skal give forudgédende meddelelse om ankomsten af hver sending af
produkter omhandlet i artikel 5, stk. 1.

2. Med henblik pa forudgaende meddelelse skal foder- og fodevare-
virksomhedslederne eller deres reprasentanter udfylde:

a) for produkter af ikke-animalsk oprindelse: del I af det felles import-
dokument (i det felgende benavnt »CED«), jf. artikel 3, litra a) i
forordning (EF) nr. 669/2009, idet der tages hensyn til vejledningen
til CED som fastsat i bilag II til den nevnte forordning; med henblik
pa nerverende forordning kan rubrik 1.13 i CED indeholde mere
end en varekode

b) for fisk og fiskevarer det falles veterineerdokument til brug ved
import (i det folgende benavnt »CVED«), der er fastsat i bilag III
til Kommissionens forordning (EF) nr. 136/2004 (V).

Det relevante dokument sendes til de kompetente myndigheder pd det
udpegede indgangssted eller gransekontrolsted mindst to arbejdsdage
forud for sendingens fysiske ankomst.

Artikel 10
Offentlig kontrol

1. De kompetente myndigheder pa graensekontrolstedet eller det
udpegede indgangssted skal udfere folgende kontroller af de i artikel 5,
stk. 1, omhandlede produkter:

a) dokumentkontrol af alle sendinger

b) stikprevevis identitetskontrol og stikprevevis fysisk kontrol, herunder
laboratorieanalyser, for forekomst af casium-134 og caesium-137.
Analyseresultaterne skal foreligge inden for hejst fem arbejdsdage.

2. Huvis resultatet af laboratoricanalysen dokumenterer, at de garan-
tier, der er givet i erklaringen, jf. artikel 5, er falske, anses erklaringen
for at veere ugyldig, og sendingen af foder/fedevarer er ikke i overens-
stemmelse med narverende forordning.

Artikel 11

Omkostninger

Alle udgifter til offentlig kontrol, jf. artikel 10, og foranstaltninger
truffet som folge af manglende overholdelse af kravene atholdes af
foder- og fedevarevirksomhedslederne.

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 136/2004 af 22. januar 2004 om
procedurer for EF-gransekontrolstedernes veterinarkontrol af tredjelandspro-
dukter (EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11).
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Artikel 12

Overgang til fri omszetning

1. Det er en betingelse for, at en sending af de i artikel 5, stk. 1,
omhandlede produkter kan overgd til fri omsetning, at foder- eller
fodevarevirksomhedslederen eller dennes reprasentant (fysisk eller elek-
tronisk) forelegger toldmyndighederne et CED-dokument, som er behe-
rigt udfyldt af den kompetente myndighed, efter at alle offentlige
kontroller er udfert. Toldmyndighederne godkender kun sendingen til
overgang til fri omsatning, hvis den kompetente myndighed har angivet
sin positive afgerelse i rubrik II.14 i CED-dokumentet og underskrevet i
rubrik 11.21 i CED-dokumentet.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa sendinger af produkter omhandlet
i artikel 5, stk. 1, der falder inden for anvendelsesomradet for Radets
direktiv 97/78/EF. Overgang til fri omsetning af disse sendinger er
betinget af forordning (EF) nr. 136/2004.

Artikel 13
Produkter, der ikke overholder kravene
Produkter, der ikke er i overensstemmelse med narvaerende forordning,

mé ikke markedsfores. Sadanne produkter skal bortskaffes pa sikker vis
eller returneres til Japan.

Artikel 14

Revision

Denne forordning skal tages op til revision inden den 30. juni 2019.

Artikel 15
Ophaevelse

Gennemforelsesforordning (EU) nr. 322/2014 ophaves.

Artikel 16

Overgangsbestemmelse

Uanset artikel 3 kan produkter importeres til Unionen pa folgende
betingelser:

a) de er i overensstemmelse med gennemforelsesforordning (EU) nr.
322/2014, og

b) de har forladt Japan inden denne forordnings ikrafttreedelse, eller de
har forladt Japan efter narvarende forordnings ikrafttraedelse, men
for den 1. februar 2016, og de ledsages af en erklering, som er i
overensstemmelse med gennemforelsesforordning (EU) nr. 322/2014,
og som er udstedt for nervaerende forordnings ikrafttreedelse.

Artikel 17
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Maksimalgrzenseveerdier for fodevarer (') (Bq/kg), jf. den japanske lovgivning

Fodevarer til

Melk og melke-

Mineralvand og tilsva-
rende drikkevarer og te

Andre fode-

spedbern og baserede drikke-
smabern varer brygget af ugerede varer
blade
Summen af cesium-134 og 50 () 50 (3) 10 ®) 100 (3)

caesium-137

(") For terrede produkter, der er beregnet til at blive indtaget i rekonstitueret form, geelder maksimalgransever-
dien for det rekonstituerede forbrugsklare produkt.
For terrede svampe anvendes en rekonstitueringsfaktor pa 5.
For te galder maksimalgreensevardien for udtraekket brygget af ugarede teblade. Behandlingsfaktoren for
torret te er pa 50, og derfor sikrer en maksimalgransevardi pa 500 Bg/kg terrede teblade, at niveauet i den
bryggede te ikke overstiger maksimalgreensevardien pa 10 Bq/kg.

(2

-

veerdier midlertidigt de verdier, der er fastsat i forordning (Euratom) 2016/52.

For at sikre sammenhang med de maksimalgrenseveardier, der for gjeblikket gaelder i Japan, erstatter disse

Maksimalgraenseveerdier for foder (') (Bq/kg), jf. den japanske lovgivning

Foder til k . . Foder til .
° :; liestga?g Foder til svin gerekrrael Fiskefoder ()
Summen af casium-134 og 100 (3) 80 (3) 160 (3) 40 (®)
casium-137

(') Maksimalgraenseverdien gelder for foder med et vandindhold pa 12 %.
(®) For at sikre sammenhang med de maksimalgrenseveardier, der for gjeblikket geelder i Japan, erstatter disse

veerdier midlertidigt de vardier, der er fastsat i forordning (Euratom) 2016/52.
(®) Med undtagelse af foder til prydfisk.
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BILAG 11

Foder og fedevarer, for hvilke der kraeves preveudtagning og analyse for
forekomst af caesium-134 og czesium-137 for eksport til Unionen

a) Produkter med oprindelse i praefekturet Fukushima:

— svampe og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
07123100, 07123200, 07123300, ex 071239 00, 2003 10, 2003 90
og ex 2005 99 80

— fisk og fiskevarer henherende under KN-kode 0302, 0303, 0304, 0305,
0308, 1504 10, 1504 20, 1604, bortset fra:

— japansk ravfisk (Seriola quinquerradiata) og australsk ravfisk (Seriola
lalandi) henhgrende under KN-kode 0302 89 90, ex 0303 89 90,
ex 03044990, ex 03045990, ex 03048990, ex 03049999,
ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990, ex 030549 80,
ex 03055985, ex 03056980, ex03057200, ex 03057900,
ex 1504 10, ex 150420, ex 16041991, ex16041997 og
ex 1604 20 90

— stor ravfisk (Seriola dumerili) henherende under KN-kode 0302 89 90,
ex 0303 8990, ex 03044990, ex 03045990, ex 0304 8990,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90

— japansk guldbrasen (Pagrus major) henherende under KN-kode
0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90

— solvtrevalle (Pseudocaranx dentex) henherende under KN-kode
ex 03024990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 og ex 1604 20 90

— stillehavstun  (Thunnus orientalis) henherende under KN-kode
ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 0304 9999,  ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90

— spansk makrel (Scomber japonicus) henherende under KN-kode
ex 030244 00,  ex 0303 5410, ex 03044990, ex 0304 59 90,
ex 0304 8949, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054930, ex 03055490, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 og
ex 1604 20 50

— sojabenner og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
1201 90 00, 1208 10 00 og 1507

— japansk hestehov (fuki) (Petasites japonicus) og forarbejdede produkter
heraf henherende under KN-kode 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og
ex 0712 90



02016R0006 — DA — 01.12.2017 — 001.001 —9

b)

— Aralia spp. og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og ex 0712 90

— bambusskud (Phyllostachys pubescens) og afledte produkter heraf
henhgrende under KN-kode ex 070999, ex 071080, ex0711 90,
ex 0712 90, ex 2004 90 og 2005 91 00

— ornebregne (Pteridium aquilinum) og afledte produkter heraf henherende
under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og ex 0712 90

— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte
produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 og ex 0712 90

— japansk kongebregne (Osmunda japonica) og afledte produkter heraf
henherende under KN-kode 070999, ex 071080, ex 071190 og
ex 0712 90

— strudsvinge (Matteuccia struthiopteris) og afledte produkter heraf
henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 071080, ex 071190 og
ex 0712 90

— (japanske) kakifrugter (Diospyros sp.) og afledte produkter heraf
henherende under KN-kode 0810 70 00, ex 081190, ex 081290 og
ex 0813 50

Produkter med oprindelse i praefekturet Miyagi:

— svampe og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
0712 31 00, 07123200, 071233 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
og ex 2005 99 80

— fisk og fiskevarer henherende under KN-kode 0302, 0303, 0304, 0305,
0308, 1504 10, 1504 20, 1604, bortset fra:

— japansk ravfisk (Seriola quinquerradiata) og australsk ravfisk (Seriola
lalandi) henherende under KN-kode 0302 8990, ex 0303 89 90,
ex 03044990, ex 03045990, ex 03048990, ex 03049999,
ex 0305 1000, ex 03052000, ex 03053990, ex 030549 80,
ex 03055985, ex 03056980, ex03057200, ex 03057900,
ex 1504 10, ex 150420, ex 16041991, ex 16041997 og
ex 1604 20 90

— stor ravfisk (Seriola dumerili) henherende under KN-kode 0302 89 90,
ex 0303 8990, ex 03044990, ex 03045990, ex 03048990,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90

— japansk guldbrasen (Pagrus major) henherende under KN-kode
0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90

— solvtrevalle (Pseudocaranx dentex) henherende under KN-kode
ex 03024990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 og ex 1604 20 90

— stillehavstun  (Thunnus  orientalis) henherende under KN-kode
ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90
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— spansk makrel (Scomber japonicus) henherende under KN-kode
ex 0302 44 00, ex 0303 5410, ex 03044990, ex 030459 90,
ex 0304 8949, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054930, ex03055490, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 og
ex 1604 20 50

— Aralia spp. og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og ex 0712 90

— bambusskud (Phyllostachys pubescens) og afledte produkter heraf
henhorende under KN-kode ex 070999, ex 071080, ex0711 90,
ex 0712 90, ex 2004 90 og 2005 91 00

— ornebregne (Pteridium aquilinum) og afledte produkter heraf henherende
under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og ex 0712 90

— koshiabura (skud af FEleutherococcus sciadophylloides) og afledte
produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 og ex 0712 90

— japansk kongebregne (Osmunda japonica) og afledte produkter heraf
henherende under KN-kode 070999, ex 071080, ex 071190 og
ex 0712 90

— strudsvinge (Matteuccia struthiopteris) og afledte produkter heraf
henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 071080, ex 071190 og
ex 0712 90

Produkter med oprindelse i prafekturet Nagano:

— svampe og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
0712 31 00, 07123200, 071233 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
og ex 2005 99 80

— Aralia spp. og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og ex 0712 90

— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte
produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 og ex 0712 90

— japansk kongebregne (Osmunda japonica) og afledte produkter heraf
henherende under KN-kode 070999, ex 071080, ex 071190 og
ex 0712 90

— strudsvinge (Matteuccia struthiopteris) og afledte produkter heraf
henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 071080, ex 071190 og
ex 0712 90

Produkter med oprindelse i prefekturerne Gunma, Ibaraki, Tochigi, Chiba og
Iwate:

— svampe og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
0712 31 00, 07123200, 071233 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
og ex 2005 99 80

— fisk og fiskevarer henherende under KN-kode 0302, 0303, 0304, 0305,
0308, 1504 10, 1504 20, 1604, bortset fra:

— japansk ravfisk (Seriola quinquerradiata) og australsk ravfisk (Seriola
lalandi) henhgrende under KN-kode 0302 8990, ex 0303 89 90,
ex 03044990, ex 03045990, ex 03048990, ex 03049999,
ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990, ex 030549 80,
ex 03055985, ex 03056980, ex03057200, ex 03057900,
ex 1504 10, ex 150420, ex 16041991, ex16041997 og
ex 1604 20 90

— stor ravfisk (Seriola dumerili) henherende under KN-kode 0302 89 90,
ex 0303 8990, ex 03044990, ex 03045990, ex 0304 8990,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90
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— japansk guldbrasen (Pagrus major) henherende under KN-kode
0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 030549 80, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90

— solvtrevalle (Pseudocaranx dentex) henherende under KN-kode
ex 03024990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985,  ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 og ex 1604 20 90

— stillehavstun  (Thunnus orientalis) henherende under KN-kode
ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90,
ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 03055985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97
og ex 1604 20 90

— spansk makrel (Scomber japonicus) henherende under KN-kode
ex 030244 00, ex 03035410, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8949, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054930, ex03055490, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 og
ex 1604 20 50

— bambusskud (Phyllostachys pubescens) og afledte produkter heraf
henhorende under KN-kode ex 070999, ex 071080, ex0711 90,
ex 0712 90, ex 2004 90 og 2005 91 00

— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte
produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 og ex 0712 90

e) Produkter med oprindelse i preefekturerne Yamanashi, Yamagata, Shizuoka og
Niigata:

— svampe og afledte produkter heraf henherende under KN-kode
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
0712 31 00, 07123200, 071233 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
og ex 2005 99 80

— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte
produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 og ex 0712 90

f) Sammensatte produkter, der for mere end 50 %'s vedkommende bestéar af de
produkter, der er opfert i litra a)-e) i dette bilag.
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BILAG 111

Erklaering til anvendelse ved import til Unionen af

I henhold til bestemmelserne i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2016/6 om seerlige importbetingelser for
foder og fedevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa& atomkraftveerket i Fukushima
ERKLARER

NEIVEA, @b ..o e
.......................................................... (de i artikel 5, stk. 1, i gennemfarelsesforordning (EU) 2016/6 omhandlede produkter)
i denne SENdING DESIABNUE AF. ...t
................................... (beskrivelse af sending, produkt, pakningernes antal og emballagetype samt brutto- eller nettoveegt)
[LgTe]E=E) (=1 A S O OO P PP URUPPPT (indladningssted)
[0 LT o USSR SRRSO (indladningsdato)
A e (transportfirmaets navn)
MEd dESHINALIONEN ...t (bestemmelsessted og -land)
hidrarende fra VIKSOMNEBAEN .. ... e
............................................................................................................................................ (virksomhedens navn og adresse)

er i overensstemmelse med den gaeldende lovgivning i Japan for sa vidt angar maksimalgraensevaerdierne for summen af
ceesium-134 og caesium-137,

og at sendingen omfatter:

O produkter omhandlet i bilag Il til gennemferelsesforordning (EU) 2016/6, som @ndret ved gennemfarelsesforordning
(EU) 2017/2058, der er blevet hastet og/eller forarbejdet inden den 11. marts 2011

O produkter omhandlet i bilag Il til gennemfarelsesforordning (EU) 2016/6, som andret ved gennemfarelsesforordning
(EU) 2017/2058, der ikke har oprindelse i og ikke afsendes fra et af de preefekturer, der er opfart i bilag Il til
gennemfarelsesforordning (EU) 2016/6, som endret ved gennemfarelsesforordning (EU) 2017/2058, for hvilke der
kreeves prgveudtagning og analyse af det pagaeldende produkt

O produkter omhandlet i bilag Il til gennemferelsesforordning (EU) 2016/6, som @ndret ved gennemfarelsesforordning
(EU) 2017/2058, der ikke har oprindelse i og ikke afsendes fra et af de praefekturer, der er opfert i bilag Il til
gennemfarelsesforordning (EU) 2016/6, som endret ved gennemfarelsesforordning (EU) 2017/2058, for hvilke der
kreeves preveudtagning og analyse af det pagaeldende produkt, og som ikke er blevet eksponeret for radioaktivitet
under transporten eller forarbejdningen
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O produkter omhandlet i bilag Il til gennemfarelsesforordning (EU) 2016/6, som andret ved gennemfgrelsesforordning
(EU) 2017/2058, der har oprindelse i et af de praefekturer, der er opfert i bilag 1l til gennemfarelsesforordning (EU)
2016/6, som a&ndret ved gennemfarelsesforordning (EU) 2017/2058, for hvilke der kreeves prgveudtagning og analyse
af det pagaeldende produkt, og som er blevet underkastet preveudtagning den ..o
(dato) og underkastet 1aboratorieaNalYSE AEMN ........c.iiiiiiiii e
(dato) pa ......coocooeii (laboratoriets navn) for at bestemme indholdet af radionukleiderne ceesium-134 og
ceesium-137. Analyserapporten er vedlagt.

O produkter omhandlet i bilag Il til gennemfarelsesforordning (EU) 2016/6, som aendret ved gennemfarelsesforordning
(EU) 2017/2058, af ukendt oprindelse eller et produkt, der er afledt heraf, eller sammensatte foderstoffer eller
fedevarer, der indeholder mere end 50 % af disse produkter som ingrediens(er) af ukendt oprindelse, som er blevet
underkastet SKPraVEKONTIIOI QBN ..ottt e et e et e e et e e et e e et e e e aeeeanneeeennes
(dato) 0g 1aboratorie@NalYSE AN ............ooiiiii i
[(<F=10) I - USSR
(laboratoriets navn) for at bestemme indholdet af radionukleiderne caesium-134 og caesium-137. Analyserapporten er
vedlagt.

Udfeardiget i ....ooooieeee BN e

den bemyndigede repraesentants

stempel og underskrift,

jf. artikel 6, stk. 2 eller 3, i
gennemferelsesforordning (EU) 2016/6.



